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1.1

1.2

1.3

1.4

Sicherheit

Allgemein

Das Smile Connect System ist ein System, das alle Komponenten einer Heizungsanlage
steuert. Das Smile Connect System ist per Smartphone und Tablet bedienbar.

Die Gerate sind nicht fur Kinder geeignet und dirfen nicht als Spielzeug verwendet
werden.

Verpackungsmaterialien kindersicher lagern oder entsorgen.
Die Gerate nicht zerlegen. Wenn Defekte auftreten, bitte Ihren Installateur informieren.

BestimmungsgemaRe Verwendung

Das Gerat bzw. das System ist ausschlieflich zu der im Kapitel ,Systembeschreibung®,
auf Seite 6 erlauterten Verwendung mit den gelieferten und zugelassenen Komponenten
bestimmt.

Jeder dartiber hinausgehende Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgemaf. Fir hieraus
resultierende Schaden haftet der Hersteller nicht. Das Risiko hierfur tragt allein der
Benutzer/Betreiber.

Zur bestimmungsgemafien Verwendung gehdrt auch das Beachten aller Hinweise in der
Bedienungsanleitung.

Von der Anlage kdnnen Gefahren ausgehen, wenn sie nicht bestimmungsgeman
verwendet wird.

Personalqualifikation

Die elektrische Installation, Inbetriebnahme und Wartung des Gerates dirfen nur durch
qualifizierte Elektrofachkrafte erfolgen, die vom Betreiber dazu autorisiert wurden.

Die Fachkrafte miissen diese Betriebsanleitung gelesen und verstanden haben und
deren Anweisungen befolgen.

Die Anforderungen an eine qualifizierte Elektrofachkraft sind:

» Kenntnis der allgemeinen und speziellen Sicherheits- und
Unfallverhitungsvorschriften.

+ Kenntnis der einschlagigen elektrotechnischen Vorschriften (z.B. DIN VDE 0100 Teil
600, DIN VDE 0100-722) sowie der gultigen nationalen Vorschriften.

+ Fahigkeit, Risiken zu erkennen und maogliche Gefahrdungen zu vermeiden.

Gewabhrleistungsbestimmungen

Nichtbestimmungsgemafie Verwendung, ein Nichtbeachten dieser Anleitung, der Einsatz
von ungenigend qualifiziertem Personal sowie eigenmachtige Veranderungen schlief3en
die Haftung des Herstellers fiir daraus resultierende Schaden aus. Die Gewahrleistung
des Herstellers erlischt.

! Achtung

Beeintrachtigung der Geréatefunktion bei Einsatz falscher Ersatzteile!
Bei der Verwendung von nicht freigegebenen Bauteilen ist die Funktion nicht
sichergestellt. Nur vom Kundendienst freigegebene Ersatzteile verwenden!
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Systembeschreibung

2 Systembeschreibung
SDC Controller  Smile Connect

Smilebus . Notebook

Smile

App

Abb. 1: Systemubersicht Smile Connect System

Das Smile Connect System ist ein nachrustbares, tUber iOS- und Android-Endgerate
bedienbares System flir bestehende SDC Regler. Es erlaubt Uiber die Kesselanbindung
eine Einzelraumregelung mit Bedarfsanforderung gemaf EN 15232.

Die Einzelraumregelung ist herstellerunabhangig fir Heizungen mit Wandheizkorpern
verfiigbar. Uber eine 0-10 V Schnittstelle lasst sich das Smile Connect System an die
Warmegquelle / den Heizkessel anbinden. Smile Connect unterstiitzt Gas- und
Olheizungen, mit Warmepumpen, Pelletheizungen und Solarthermie.

3 Komponenten

3.1 SDC Regler
Der SDC Regler regelt das Heizungssystem im Gebaude.

GE2H-0402GE51 R0316 6



Komponenten

3.2 Smile Connect

Das Smile Connect ist die zentrale Steuer- und Regeleinheit des Systems. Das Smile
Connect kann mit dem Energieerzeuger einer bestehenden Anlage kommunizieren und
den Warmebedarf an den Energieerzeuger Gbermitteln. Das Smile Connect kommuniziert
Uber den Smile Bus mit dem SDC Regler.

Honeywell Home

3.3 Smile App

Die App wird auf mobilen Endgeraten wie Smartphones oder Tablets (iOS oder Android)
installiert und dient der Bedienung des Smile Connect Systems.

Smile

APP

3.4 WLAN/LAN Router (bauseitig)

Der WLAN / LAN Router des Kunden erméglicht die Bedienung und Kommunikation tiber
die Smile App mit dem SDC Regler und dem Smile Connect.




Systemvoraussetzungen

4 Systemvoraussetzungen

41

4.2

SDC Regler

Smile App

Um das Smile Connect System komfortabel von uberall bedienen zu kénnen, bendtigen

Sie:

* einen Internetanschluss am Standort der Heizungsanlage (DSL, Kabel, Glasfaser,
LTE)

« ein drahtgebundenes (LAN)oder drahtloses Heimnetzwerk (WLAN) sowie

« ein Smartphone oder Tablet (ab iOS 7.0 oder Android 4.x ab 8%) mit 3G/4G-Mobilfunk
(UMTS, LTE) und WLAN am Bedienstandort

Fir die Bedienung des Smile Connect Systems ausschliellich von zu Hause ist ein
Smartphone bzw. Tablet mit WLAN ausreichend.

Softwareversion 3.0 ..3.1:
Es sind keine Parameter Einstellungen tUber App moglich.

Werden Versorgungskreise iber einen Raumfiihler am variablen Eingang VE oder tber
eine Bus-Fernbedienung SDW10 bzw. SDW30 gesteuert, so kdnnen diese
Versorgungskreise nicht per Smile App gesteuert werden. Um die Versorgungskreise per
Smile App zu steuern, missen die Raumfuhler oder Fernbedienungen entfernt werden.

Softwareversion <=3.2:

Es sind fast alle Parameter Einstellungen tGber App moglich. Einschrankungen sind
Parameter, die einen Reglerreset erzwingen, z.B. Hydraulik Code und Reset.

Werden Versorgungskreise Uber einen Raumfihler am variablen Eingang VE oder Gber
eine Bus-Fernbedienung SDW10 bzw. SDW30 gesteuert, so kdnnen diese
Versorgungskreise nicht per Smile App gesteuert werden. Um die Versorgungskreise per
Smile App zu steuern, missen die Raumflihler oder Fernbedienungen entfernt werden.

Die Smile App stellt die Bedienoberflaiche des Smile Connect Systems dar.

Die Smile App greift zu Hause ber die WLAN-Verbindung des Tablets oder
Smartphones auf das Smile Connect System zu. Dazu muss das Smile Connect System
mit dem Router verbunden und die WLAN-Verbindung auf dem Tablet oder Smartphone
korrekt eingerichtet sein.

Die Smile App ist fir iOS (iPhone, iPad und iPod) und Android firr (Tablets ab 8)
erhaltlich.

Die verwendeten mobilen Endgerate (z.B. Smartphones, Tablets usw.) missen folgende
Systemvoraussetzungen erfiillen:

Apple i0OS: abi0S 7.0

Android: ab Android 4.0

Die Smile App ist fir Gerate mit Apple iOS oder Android Betriebssystem in den jeweiligen
App-Stores (iTunes bzw. Google Play) verfugbar.

Smile App installieren

1. Bitte beachten Sie die Lizenzbedingungen bei der Installation der Smile App.

2. Offnen Sie mit dem Endgerat den App-Store bzw. Google Play und suchen Sie nach
"Smile Connect System".

3. Laden Sie die Smile App herunter und installieren Sie diese.




Systemvoraussetzungen

Smile
App

Es wird das Smile App Icon auf dem Desktop des Endgerates angezeigt.

4. Stellen Sie sicher, dass das Endgerat mit dem Heimnetzwerk verbunden ist. Rufen
Sie dazu bei Apple iOS-Geraten und bei Android-Geraten die WLAN-Einstellungen auf
und kontrollieren Sie, ob das WLAN eingeschaltet und mit dem richtigen Netzwerk
verbunden ist.

5. Starten Sie die Smile App.

Die Bedienung der Smile App wird in Kapitel ,Bedienung” auf Seite 10 beschrieben.




Bedienung

5 Bedienung

Systemarchitektur

Uber die Smile App werden der Raum- und der Warmwasser (WW)-Sollwert vorgegeben,
Smile Connect errechnet daraus die Vorlauf- bzw. WW-Sollwerte und Ubermittelt diese an
den Regler. Fir jede Raumgruppe / jeden Heizkreis sind im Smile Connect Einstellungen
vorzunehmen.

Auswirkungen auf die Bedienung am Regler

« Die Betriebsarten (Aktionen) Eco, Party, Urlaub etc. sind nur Gber App mdglich.

* Nach Auswahl von Aktionen mit der Smile App wird das Zeitprogramm uberschrieben.
» Die Sollwertvorgaben im SDC Regler sind nur fur den Notbetrieb ohne Smile Connect.
» Die Info Taste ist verfiigbar.

* Emissionsmessung und Handbetrieb sind verfligbar.

5.1 Endgerite, Betriebssysteme und ihre Bedienungsoberflachen

Die Smile App kann auf Tablet- und Smartphone-Endgeraten mit Android- oder 10s-
Betriebssystem genutzt werden. In diesem Handbuch ist die Bedienung fir ein Tablet mit
Android-Betriebssystem beschrieben. Die Bedienung von Smartphones mit Android-
Betriebssystem und IOs-Endgerate sind sehr ahnlich. Bitte nutzen Sie fiir Informationen
zu den grundsatzlichen Bedienfunktionen das Hilfesystem und die Smile App Hilfe des
jeweiligen Endgerates.

6 Smile App Starten

Smile
A
1. Tippen Sie auf das Smile App Symbol in der Bedienoberflache ihres Tablets.

Es erscheint der Start-Bildschirm der Smile App.

= 02%011:26

Willkommen

Wiahlen Sie lhre

Keine Verbindung ins Internet.

Heizungsanlage aus. Falls

Ferienhaus ‘@ ANMELDEN
Ferienhaus mit Smile Lokales Netzwerk
Connect betreiben, Villa am Fernsehturm -
erscheinen hier mehrere Internet @ ANMELDEN

Anlagen. Oder testen Sie
die App im Demo-Modus.
Mit einem Klick auf "?

helfen wir Ihnen bei der

Sie z. B. noch ein

Bedienung.

DEMO-MODUS

Abb. 2: Start-Bildschirm der Smile App
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Am System anmelden / abmelden

Heizungsanlagen

In der Mitte des Startbildschirms stehen die verfigbaren Heizungsanlagen zur Auswahl.

Durch Antippen der Schaltflache MMM rechts neben der Anlage melden Sie sich

an und kénnen die Anlage nach erfolgreicher Anmeldung bedienen.

Uber die Schaltflache .@ kénnen Sie sich von der Anlage abmelden.

Demo-Modus

Auf der linken Seite des Startbildschirms steht der Demo-Modus zur Verfligung. Im
Demo-Modus kénnen Sie sich informieren, welche Moglichkeiten das Smile System
bietet.

Tippen Sie dazu auf die Schaltflache Demo-Modus.

Suchen Funktion

Durch Antippen des Symbols Suchen E koénnen Sie sich uber die Eingabe der IP-
Adresse anmelden.

Nutzungsbedingungen

Tippen Sie auf die Schaltflache E] um die Nutzungsbedingungen der Smile App
anzuzeigen.

Tutorial

Tippen Sie auf die Schaltflache * ', um das Tutorial der Smile App anzuzeigen.

7 Am System anmelden / abmelden

7.1 Auswahl der Heizungsanlage
Auf dem Startbildschirm sehen Sie die zur Verfigung stehenden Heizungsanlagen zur
Auswahl. In der Regel wird hier nur eine Heizungsanlage zur Auswahl stehen.
Ausnahmen sind:
» Sie betreiben mehrere Smile Systeme.

» Der Nutzer des Endgerates hat eine oder mehrere Einladungen zu anderen
Heizungsanlagen erhalten.

» Sie sind Fachmann und verwalten mehrere Kunden.
Die Heizungsanlagen werden mit ihnrem Namen aufgelistet.

Direkt unter dem Namen ist ersichtlich, ob sich die Heizungsanlage im selben Netzwerk
.lokales Netzwerk® befindet oder die Verbindung zur Heizungsanlage tber ,Internet*
hergestellt wird.

1. Tippen Sie auf die Schaltflache rechts neben der Heizungsanlage, die Sie
bedienen méchten.

Das Dialogfenster Anmelden wird angezeigt.

11



Am System anmelden / abmelden

L3

= 92%W 11:27

ANMELDEN

Benutzername

Passwort

ANMELDEN

Abb. 3: Dialogfenster Anmelden.

2 Geben Sie Ihren Benutzernamen und |hr Passwort ein (mindestens 5 Zeichen, Gross-
und Kleinbuchstaben, es wird zwischen Grofl3- und Kleinbuchstaben unterschieden).

3. Bestatigen Sie die Eingabe, indem Sie auf die Schaltflaiche Anmelden tippen.
4. Nach der erfolgreichen Anmeldung wird der Home Bildschirm angezeigt.

Uber die Schaltflache 5 kénnen Sie sich von der Anlage abmelden.

Anmelden durch direkte Eingabe der IP-Adresse der Smile Connect

In seltenen Fallen kann es vorkommen, dass keine Smile Connect gefunden wurde. In
diesem Fall kénnen Sie sich durch Eingabe der IP-Adresse des Smile Connect am
System anmelden.

» Hinweis

* Die IP-Adresse des Smile Connect finden Sie im Einrichtungsassistenten unter
dem Punkt "Netzwerk" (siehe Installationsanleitung MU1H-0593GE51).

« Alternativ kdnnen Sie die IP-Adresse Uber die Weboberflache lhres Routers
ermitteln.

1. Tippen Sie auf das Symbol Suchen E
Es erscheint das Dialogfenster IP-Adresse.

12



Am System anmelden / abmelden

711

7.1.2

IP-ADRESSE

ANMELDEN

Abb. 4: Eingabe der IP-Adresse

2. Geben Sie die IP-Adresse der Anlage ein.
3. Bestatigen Sie die Eingabe, indem Sie auf die Schaltflache Anmelden tippen.

Benutzerrollen und Zugriffsrechte

Bildrechte

Das Smile System ist mit einem benutzerbasierten Autorisierungssystem ausgestattet,
um einen unberechtigten Zugriff auf das System auszuschlieRen.

Jeder Benutzer muss sich mit einem gliltigen Benutzernamen und Passwort am Smile
System anmelden.

Uber verschiedene Benutzerrollen kénnen unterschiedliche Berechtigungen fiir die
einzelnen Benutzer eingerichtet werden.

Die folgenden Benutzerrollen sind verfligbar:

* Benutzer:
Der Benutzer kann die Raume regeln, fir die er die Berechtigung hat. Der Benutzer
hat Zugriff auf die Einstellungen "Mein Profil", "Schaltzeiten", "Design" und "Trends".

* Verwalter:
Der Verwalter kann alle Raume verwalten. Der Verwalter hat Zugriff auf alle
Einstellungen, auf das Menu "Smile Connect". Der Verwalter hat eingeschrankte
Rechte im Bereich "Profi". Der Verwalter kann die Benutzer mit der Rolle ,Fachmann“
bearbeiten, 16schen und anlegen.

+ Fachmann:
Der Fachmann hat dieselben Rechte wie der Verwalter. Der Fachmann hat dariber
hinaus Zugriff auf alle Einstellungen im Bereich "Profi" (inkl. Heizungsparameter).

Jeder Benutzer kann nur den Bereich einsehen und regeln, fir den er Rechte zugeteilt
bekommen hat. Zugeteilte Rechte beinhalten immer die Ansicht des entsprechenden
Bereichs und die dazu gehdérenden Einstellméglichkeiten.

Die im System hinterlegten Profil- und Raumbilder sind mit unterschiedlichen Rechten
versehen.

13



Am System anmelden / abmelden

» Der ,Fachmann® kann die im System hinterlegten Profil- und Raumbilder nicht sehen
oder erstellen, es wird jeweils ein neutraler Platzhalter angezeigt.

* Der ,Verwalter” kann fir jeden Raum ein entsprechendes Raumbild erstellen.

* Der ,Benutzer‘ kann die im System vom ,Verwalter” hinterlegten Raumbilder sehen.
Der ,Benutzer‘ kann sein eigenes Profilbild erstellen und bearbeiten.

7.2 Der Home Bildschirm

Nachdem Sie sich auf ihrer Anlage angemeldet haben, erscheint der Home Bildschirm
ihrer Anlage.

Links werden die Raume angezeigt und kénnen ausgewahlt werden. Durch Tippen auf
das graue Symbol ® © gelangen Sie zu weiteren Raumen. In der Mitte kdnnen Sie in
einem Scrollfeld die Wunschtemperatur fiir einen ausgewahlten Raum einstellen. Rechts
werden die Aktionen angezeigt und ausgewahit.

= 92%M 11:30

Raum 1 FB EG

=
A

LU

St

Raum 2 FB EG

-~

g

ECONOMY

URLAUB

Y PARTY

“‘ DUSCHEN

SCHNELL-
AUFHEIZUNG

Raume
Raume werden links mit ihren Raumbildern (falls angelegt) angezeigt.

Unterhalb eines Raumbildes wird rechts die Ist-Temperatur als kleines Symbol angezeigt
und links die aktive Betriebsart bzw. eingestellte Aktion. Rdume werden durch Antippen
ausgewahlt. Ein ausgewahlter Raum wird mit einem roten Rahmen markiert.

Betriebsarten und Aktionen

Rechts kann durch Antippen eine Aktion ausgewahlt werden, die das laufende
Zeitprogramm auf3er Kraft setzt.

14



Am System anmelden / abmelden

Symbol Betriebsart / Aktion
O Zeitprogramm: Automatikbetrieb Heizen (Comfort Hi)

0 Zeitprogramm: Automatikbetrieb Heizen (Comfort Lo)

Zeitprogramm: Automatikbetrieb Absenken

Wunschtemperatur, manuell verstellt

Economy

@ Reduzierung der Raumtemperatur fir eine einstellbare Zeitdauer.
Die Temperatureinstellung kann nur durch den Installateur im Menu
"Profi" durchgefiihrt werden.

Urlaub

Absenkung der Raumtemperatur auf Frostschutzniveau fur eine
einstellbare Zeitdauer. Der Frostschutz wird aktiviert. Die
Warmwasserbereitung wird deaktiviert.

Party

Einstellung der Raumtemperatur auf Wohlfihltemperatur fir eine
einstellbare Zeitdauer. Als Wohlflihltemperatur wird die Temperatur
"Komfort Hi" aus dem Zeitprogamm ibernommen.

Duschen
é ¢ Einstellung der Startzeit fur die Warmwasserbereitung auferhalb der
E Schaltzeiten. Aufheizen des Warmwasserspeichers auf Komfort-

Sollwert und der Raume auf Wohlfiihltemperatur.

Schnellaufheizung

Bei Aktivierung werden die Rdume schnellstmdglich auf die
I eingestellte Wohlfuhltemperatur plus eine fixe temporare Erhéhung
aufgeheizt. Die Temperatureinstellung kann nur durch den
Installateur im Mend "Profi" durchgeflhrt werden.

Standbybetrieb

(b Schaltet die Heizung aus. Der Frostschutz wird aktiviert und die
Warmwasserbereitung ist deaktiviert

Temperatureinstellung

Uber das Scrollfeld in der Mitte wird durch Scrollen nach oben oder unten die Temperatur
fur den ausgewahlten Raum eingestellt.

Die gewahlte Temperatur wird mittig wei® hervorgehoben und gleichzeitig im Raumbild
aktualisiert.

» Hinweis

Die eingestellte Temperatur bezieht sich auf die aktive Betriebsart des
ausgewahlten Raumes.

Wird die Betriebsart durch eine eingestellte Schaltzeit geandert, wird auch die per
Scrollfeld eingestellte Temperatur auf den in den Schaltzeiten vorgegebenen Wert
fur die Wohlflihltemperatur zurlickgesetzt.

Die per Scrollfeld eingestellte Temperatur gilt fir mindestens drei Stunden, das
Zurlcksetzen durch die Schaltzeit erfolgt dann entsprechend spater.

15



Raumtemperatur einstellen

Siehe Kapitel ,Schaltzeiten bearbeiten” auf Seite 43.

Menii Einstellungen

Tippen Sie auf die Schaltflache El um erweiterte Einstellungen fir Rdume, Benutzer,
u.a. vorzunehmen. (Siehe auch Kapitel ,MenU EinstellungenFehler! Verweisquelle
konnte nicht gefunden werden., auf Seite 24).

Wetteranzeige

Das Smile System zeigt in der Titelleiste des Home Bildschirms die Wetterdaten des
Anlagenstandorts an, der im Smile Connect Menu eingegeben wurde.

Verlassen des Home-Bildschirms
' -0
Tippen Sie auf die Schaltflache kS VAU[EBIE um zum Startbildschirm zu gelangen.

8 Raumtemperatur einstellen

1. Melden Sie sich an und 6ffnen Sie den Home Bildschirm, falls noch nicht geschehen.
2. Tippen Sie links auf den Raum.

Der ausgewahlte Raum wird mit einem roten Rahmen markiert. Die aktuelle
Raumtemperatur wird rechts unterhalb des Bildes angezeigt.

Erdgeschoss

Kiiche

3. Wischen Sie in der Mitte im Temperatur-Scrollfeld noch oben, um die Temperatur zu
erhéhen oder nach unten, um diese zu reduzieren.

Die gewahlte Temperatur wird im Temperatur-Scrollfeld mittig in weifd hervorgehoben
und gleichzeitig im Raumbild in rot angezeigt.

4. Haben Sie die gewiinschte Temperatur eingestellt, stoppen Sie das Wischen.

Nach einigen Sekunden verschwindet die Anzeige im Raumbild und die aktualisierte
Temperatur wird unterhalb des Raumbildes angezeigt.

16



Betriebsarten und Aktionen

Erdgeschoss

9 Betriebsarten und Aktionen

9.1

9.2

Betriebsarten des Zeitprogramms

Aktionen

Wohilfiihl- und Wunschtemperatur

Uber das Zeitprogramm wird der Heiz- und Absenkbetrieb automatisch geregelt. Hierbei
werden die jeweils voreingestellten Wohlfiihltemperaturen Comfort Hi, Comfort Lo, und
Night verwendet.

Uber das Temperatur-Scrolifeld kann die aktive Wohlfiihitemperatur geandert und eine
Wunschtemperatur eingestellt werden. Eine eingestellte Wunschtemperatur ist bis zum
Schaltzeitpunktende, mindestens jedoch 3 Stunden aktiv.

Eine Verlangerung des aktuellen Schaltzeitzyklus Heizen durch vorzeitiges Einstellen
einer Wunschtemperatur ist nicht méglich. Die Verlangerung kann nur mit der Aktion
"Party" voreingestellt werden.

Wahrend der Heizphase ist ein vorzeitiger Wechsel in die Absenkphase méglich
(6kologisch).

Waéhrend der Absenkphase ist ein vorzeitiger Wechsel in die Heizphase moglich.

Die aktive Betriebsart wird als Symbol im Raumbild auf dem Home Bildschirm angezeigt.

Symbol Betriebsart / Aktion
'O 0 Automatikbetrieb Heizen (Comfort Hi, Comfort Lo)

‘ Automatikbetrieb Absenken

@ Wunschtemperatur manuell einstellbar

Symbol der jeweilige Aktion
Aktion

Uber Aktionen lassen sich die Schaltzeiten und Temperaturen des Zeitprogramms flr
eine einstellbare Laufzeit auler Kraft setzen und nach der spezifischen Einstellung der
Aktion regeln.

Aktionen werden einzelnen Raumen zugeordnet.

Durch Antippen des Aktionensymbols aktivieren Sie die Aktion fiir die zugeordneten
Raume. Dabei 6ffnet sich der Eingabedialog der gewahlten Aktion.
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Betriebsarten und Aktionen

ECONOMY

Sparen Sie Energie, wenn Sie |hr Haus verlassen. 1 RAUM

Dauer einstellen: 6 Stunden

AKTIVIEREN

In diesem Dialog kénnen die Raume zugeordnet und die Laufzeit der Aktion in Stunden,
Tagen oder bei der Aktion "Duschen" der Beginn der Aktion eingestellt werden. Die
Aktion wird durch Tippen auf die Schaltflaiche Aktivieren auf die zugeordneten Raume
angewendet.

Jede Aktion kann durch Antippen der Schaltflache Stoppen jederzeit beendet werden.

ECONOMY

Sparen Sie Energie, wenn Sie Ihr Haus verlassen. STOPPEN

Dauer einstellen: 6 Stunden

» Hinweise

Es kdnnen pro Raum mehrere Aktionen gleichzeitig angewendet werden.
Aktivierte Aktionen werden rot hervorgehoben.

Die Anforderung an den Heizkreis wird immer nach dem Prinzip Komfort vor
Effizienz umgesetzt. D.h. die Aktion, die den héheren Sollwert hat, wird zuerst
abgearbeitet.

Beispiel:

Werden die Aktionen Party und Urlaub gleichzeitig angewendet, wird zuerst die
Warme erzeugt (Party) und dann abgesenkt (Economy). Sollte wahrend der

Abarbeitung der Partyzeit die Urlaubszeit ebenfalls abgelaufen sein, schaltet das
System zurtick in den jeweiligen Automatikbetrieb.

@ Aktion Economy

Die Aktion ,Economy” ermdglicht die 6konomische und 6kologische Reduzierung der
Raumtemperatur fir eine einstellbare Zeitdauer.
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+ Aktion Urlaub

6

Die Aktion "Urlaub" ermdglicht die Einstellung der Urlaubsdauer in Tagen. Dabei wird die
Urlaubsdauer ab dem aktuellen Tag Uber den Schieberegler in Tagen eingegeben. Die
Aktivierung der Urlaubsfunktion bewirkt, dass die Mindesttemperatur (Frostschutz) der
Raume nicht unterschritten wird.

Im Gegensatz zur Aktion Economy (Absenktemperatur) wird bei der Aktion Urlaub die
Temperatur auf die Frostschutztemperatur ausgeregelt. Die aktiven Urlaubsraume
kénnen mit dem Drehrad nicht mehr bedient werden.

Die Warmwasserbereitung (nur bei Warmwasseranschluss tber das Smile Bussystem)
wird fiir die Laufzeit der Aktion deaktiviert. Ein eingestellter Legionellenschutz bleibt aber
weiter aktiv.

Die Laufzeit der Aktion I&sst sich tageweise bis maximal 30 Tage einstellen.

Aktion Party

Die Aktion ,Party“ ermdglicht das Uberlagern der fiir die zugeordneten Raume
eingestellten Schaltzeiten.

Solange die Aktion ,Party” aktiv ist, gilt fir die zugeordneten Rdume die entsprechende
Wohlfihltemperatur.

Die Aktion wird nach Ablauf der eingestellten Laufzeit deaktiviert.

Die Laufzeit der Aktion lasst sich in Schritten von einer Stunde bis maximal 12 Stunden
einstellen.

Beispiel:

Im Normalfall wird um 22:00 auf Absenkbetrieb umgeschaltet.

Heute findet aber eine Party statt, die bis voraussichtlich 0:00 dauert.

Es ist jetzt 18:00 Uhr, also wird die Laufzeit der Aktion jetzt auf 6 Stunden eingestellt.

Die Wohlflhltemperatur der zugeordneten Radume wird jetzt von 18:00 Uhr + 6 Stunden =
0:00 eingestellt.

Aktion Duschen

Die Warmwasserbereitung erfolgt im Normalfall gemaf den eingestellten Schaltzeiten.

Wird auBerhalb der eingestellten Schaltzeiten zu einer bestimmten Uhrzeit Warmwasser
bendtigt, kann die Aktion Duschen aktiviert werden.

Wird die Aktion Duschen aktiviert, wird der Warmwasserspeicher ab der Startzeit auf die
eingestellte Solltemperatur aufgeheizt. Zusatzlich werden die der Aktion zugeordneten
Raume auf die Wonhlfuhltemperatur geheizt.

Beispiel:

Im Normalfall findet ab 22.00 Uhr keine Warmwasserbereitung statt. Es wird aber um
2:00 Warmwasser zum Duschen bendétigt (z.B. aufgrund einer Flugreise).

Bei der Einstellung der Startzeit fur die Aktion sollte die Zeit berticksichtigt werden, die
die Heizungsanlage zum Aufheizen des Warmwasserspeichers bendtigt.

Also wird die Startzeit der Aktion auf 1:30 eingestellt und die Aktion aktiviert.
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Die Warmwasserbereitung beginnt somit um 1:30, und die zugeordneten Rdume werden
auf die Wohlfihltemperatur geheizt.

» Hinweis

+ Die zum Aufheizen des Warmwasserspeichers benétigte Zeit ist abhangig von
der jeweiligen Heizungsanlage und muss fir jede Installation neu ermittelt
werden.

+ Die Aktion Duschen steht nur bei der Anbindung des Warmeerzeugers tber
den Smile Bus zur Verfligung

f Aktion Schnellaufheizung

Die Aktion ,Schnellaufheizung” ermdglicht ein schnelles Erreichen der
Wohlflhltemperatur in den zugeordneten Raumen. Bei Aktivierung soll die
Wohlfihltemperatur + eine fixe temporare Erhéhung die Raume schnellstmdglich
erwarmen.

Die Dauer der Funktion ist definiert oder kann durch erneutes Driicken des Symbols
sichtbar gemacht werden.

Die Laufzeit der Aktion lasst sich in 30 Minuten-Schritten bis maximal 120 Minuten
einstellen.

d) Aktion Standby

Die Aktion ,Standby“ schaltet die Heizung aus. Der Frostschutz wird aktiviert und die
Warmwasserbereitung ist deaktiviert.

9.2.1 Aktion anwenden
Eine Aktion auf eine bestimmte Anzahl von Raumen anzuwenden, umfasst folgende
Schritte:
¢ Aktion wahlen
*« R&aume wahlen

« Zeitdauer einstellen (je nach Aktion: Tage, Stunden, Minuten, Startzeit und
Ausschalten bei der Aktion ,Standby*)

* Aktion starten

» Hinweise

Es kdnnen pro Raum mehrere Aktionen gleichzeitig angewendet werden.
Aktivierte Aktionen werden rot hervorgehoben.

Die Anforderung an den Heizkreis wird immer nach dem Prinzip Komfort vor
Effizienz umgesetzt. D.h. die Aktion, die den héheren Sollwert hat, wird zuerst
abgearbeitet.

Beispiel:
Werden die Aktionen Party und Urlaub gleichzeitig angewendet, wird zuerst die
Warme erzeugt (Party) und dann abgesenkt (Economy). Sollte wahrend der

Abarbeitung der Partyzeit die Urlaubszeit ebenfalls abgelaufen sein, schaltet das
System zurlick in den jeweiligen Automatikbetrieb.
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1. Melden Sie sich an und 6ffnen Sie den Home Bildschirm, falls noch nicht geschehen.
2. Tippen Sie links auf den Raum.

Der ausgewahlte Raum wird mit einem roten Rahmen markiert. Die aktuelle
Betriebsart (Zeitprogramm) bzw. Aktion (manuelle Auswahl) wird durch das
entsprechende Symbol links unterhalb des Bildes angezeigt.

—

= 92%E 16:40

-

% Zu?Uck o | 260 . ;]

Rdume
U @,.f »
7--‘ ' URLAUB

FB Erdgeschoss

Y PARTY

‘ “ DUSCHEN

SCHNELL-
AUFHEIZUNG

Ji

3. Tippen Sie rechts auf die Aktion.

Es erscheint das Dialogfenster zur Einstellung der Aktion. Oben rechts zeigt eine
Schaltflache die max. Anzahl der Rdume an, auf die die Aktion standardmassig

angewendet wird.
ECONOMY
Sparen Sie Energie, wenn Sie lhr Haus verlassen. 1 RAUM

Dauer einstellen: 6 Stunden

AKTIVIEREN
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4. Tippen Sie auf diese Schaltflache, wenn Sie die Aktion nicht auf alle Raume
anwenden mochten und tippen Sie im Dialogfenster Aktion bearbeiten auf die Raume,
die Sie von der Aktion ausschlie®en mdchten. Die von der Aktion ausgeschlossenen
Raume werden durch einen grauen Rahmen gekennzeichnet.

Standardmafig wird die Auswabhl, die Sie hier treffen, dauerhaft gespeichert. Mochten
Sie die Aktion einmalig auf eine bestimmte Anzahl von Raumen anwenden, tippen Sie
auf das Kontrollkastchen rechts neben "Dauerhaft Speichern”, um das Hakchen zu

entfernen.
Dauerhaft speichern? [
Erdgeschoss

Kiiche Wohnen

SPEICHERN
5. Tippen Sie auf Schaltflache Speichern.
Es erscheint erneut das Dialogfenster zur Einstellung der Aktion.

ECONOMY

Sparen Sie Energie, wenn Sie lhr Haus verlassen. 1 RAUM

Dauer einstellen: 6 Stunden

AKTIVIEREN
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6. Stellen Sie die Dauer der Aktion durch Verschieben des roten Punktes ein.
Die gewahlte Zeitdauer wird dartber angezeigt.
7. Tippen Sie auf die Schaltflache Aktivieren.

Im Home Bildschirm wird das Symbol der gewahlten Aktion fiir die Dauer der Aktion
rot markiert. In den zugeordneten Rdumen wird das Symbol der gewahlten Aktion
unten links angezeigt.

@ ECONOMY

>  URLAUB

FB Erdgeschoss
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10 Meni Einstellungen

Durch Antippen des Zahnrad-Symbols gelangt man zur Bedienebene "Einstellungen".

Die Bedienebene ,Einstellungen” wird fir den Zugriff auf erweiterte Funktionen
verwendet.

Fir alle Benutzer stehen die Menulpunkte ,Mein Profil*, ,Design*, ,Schaltzeiten“ und
» Trends” zur Verfligung.

Fachmann und Verwalter haben zusatzlich Zugriff auf die Menlpunkte ,Rdume*,
.Benutzer, ,Geréte", ,Aktionen“, ,System".

10.1 Benutzerprofil bearbeiten

Im Menu ,Mein Profil* kénnen Sie das Profil des aktuell angemeldeten Benutzers

JO bearbeiten.

1. Tippen Sie in der Menlileiste auf das Symbol Mein Profil.
Rechts wird der Bereich Mein Profil angezeigt.

< zuruck ©

Mein Profil
Mein Profil Design
= Herr Paul Miller
paul.miller@email.com
Raume Benutzer Verwalter
PASSWORT ANDERN PROFIL BEARBEITEN
Gerate Aktion

Abb. 5: Bereich ,Mein Profil

Profilbild dndern
1. Tippen Sie auf das Bild des Benutzers.

2. Tippen Sie anschlieend auf die Quelle, Kamera (Foto erzeugen) oder Galerie
(Bildauswahl von Datentrager), von der Sie das neue Bild dem Benutzer zuweisen
mdchten.
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KAMERA

GALERIE

Passwort andern

1. Tippen Sie auf die Schaltflache Passwort dndern, um das Passwort des aktuell
angemeldeten Benutzers zu andern.

PASSWORT ANDERN

Aktuelles Passwort
Neues Passwort

Wiederholen

SPEICHERN

Tippen Sie in Aktuelles Passwort das derzeitige Passwort ein.

Tippen Sie in Neues Passwort und Wiederholen jeweils das neue Passwort ein
(mindestens 5 Zeichen, Gross- und Kleinbuchstaben)

PASSWORT ANDERN

w N

SPEICHERN

4. Tippen Sie auf die Schaltflache Speichern.

Benutzerprofil bearbeiten

1. Tippen Sie auf die Schaltflache Profil bearbeiten, um die Benutzerdaten des aktuell
angemeldeten Benutzers zu andern.
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BENUTZER BEARBEITEN

Herr paul.miller@email.
4

Paul

Miller

Verwalter

SPEICHERN

Es kdénnen die Anrede, die Emailaddresse und der Vor- und Nachname geandert werden.
Die Benutzerrolle (unterhalb des Bildes) kann nicht geandert werden.

2. Tippen Sie auf die Schaltflache Speichern.

10.2 Design der Smile App anpassen

Im Bereich ,Design” konnen Sie das Design und die Audioeinstellungen der App
/ bearbeiten.

»

1. Tippen Sie in der Menlileiste auf das Symbol Design.
Rechts wird der Bereich Mein Profil angezeigt.

= 91%x011:35

-

< Zurlck

» ’
'A .,
Mein Profil Design E e

Hintergrundbild Ton

Raume Benutzer

Gerate Aktion

Abb. 6: Bereich ,Design®
Hintergrundbild é&ndern
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Sie kdnnen ein Hintergrundbild aus der Galerie auswahlen oder ein Bild direkt Gber die
Kamera des Gerates erstellen (gerateabhangig).

Alternativ kbnnen Sie auch eines der vier mitgelieferten Smile System Standard-
Hintergrundbilder auswahlen.

1. Tippen Sie auf das Symbol Hintergrundbild, um das Hintergrundbild der App zu
andern.

QUELLE WAHLEN

KAMERA

GALERIE

SMILE STANDARD

2. Tippen Sie auf Kamera, Galerie oder Smile System Standard und wahlen Sie die
Quelle.

Ton

1. Tippen Sie auf das Symbol Ton, um die akustische Riickmeldung fur das Temperatur-
Scrollfeld ein- oder auszuschalten.

2. Tippen Sie auf das Kontrollkastchen rechts, um den Ton einzuschalten (Hakchen),
oder auszuschalten (kein Hakchen).

TON

Ton 4

SPEICHERN

3. Tippen Sie auf die Schaltflache Speichern.
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10.3 Ré&ume und Raumgruppen bearbeiten

Im Bereich ,Réume"“ kbnnen Sie
% » die Namen von Raumen andern
+ Bilder den Rdumen zuordnen oder dndern
* R&ume bestimmten Benutzern zuordnen
* Raumgruppen anlegen und &ndern

1. Tippen Sie in der Mendileiste auf das Symbol Raume.
Rechts werden alle Raume bzw. Heizkreise angezeigt.

= 91%xW11:36

< Zurlck Q

ERDGESCHOSS
Mein Profil Design = \__L—é; 7 e L = \__L—Jy Ty
_,ET__ s i .,M,T__ : 1 -WVT' =
% Raum 1 FB EG Raum 2 FB EG Raum 3 FB EG
Raume Benutzer
Gerate Aktion

Abb. 7: Bereich ,Radume*

» Hinweis
Die verfugbaren Raume werden bei der Inbetriebnahme durch den Fachmann
angelegt. Dabei werden auch die Namen der Rdume definiert.

Der Bereich ,Rdume" ist nur Benutzern mit der Benutzerrolle ,Fachmann“ oder
~Verwalter* zuganglich.

Bei der ersten Benutzung werden alle Rdume in dieser Ansicht angezeigt. Es sind noch
keine Raumgruppen angelegt (Erstellen von Raumgruppen siehe Kapitel ,Raumgruppe
erstellen®, Seite 32 32).

* R&ume werden durch einfaches Antippen zur Bearbeitung ausgewahit.

+ Kleine Symbole unterhalb der Raumbilder zeigen den jeweiligen Status eines Raumes
an.
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Symbol

Status

Raum in Betrieb, alles in Ordnung.

Raum undefiniert, keine Funkkomponenten zugewiesen.

A

Storung einer Funkkomponente im Raum (z.B. Batterie Raumflhler
leer).

10.3.1 Raum bearbeiten

Raume koénnen auf folgende Art und Weise bearbeitet werden:
* Name andern
* Bild dem Raum zuordnen oder Bild des Raums andern
* R&ume bestimmten Benutzern zuordnen

Raumname andern

1. Tippen Sie im Bereich Rdume auf den Raum. Das Dialogfenster Raumeinstellungen
wird angezeigt.

RAUMEINSTELLUNGEN

Raum 2 FB EQ

— Standard: Raum 2 FB EG

Gruppe: ERDGESCHOSS

i " 7 3

Klaus Sammet Hans Feldner

SPEICHERN

2. Tippen Sie in das Feld des Raumnamens und geben Sie den gewunschten Namen

ein.

Die Anderung wirkt sich nicht auf den im Einrichtungsassistenten des Smile Connect
vergebenen Standardnamen aus. Der Standardname kann nur im Profi-Modus
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(Einstellungen / System / Profi) des Smile Connect oder durch erneutes Durchlaufen
des Einrichtungsassistenten geandert werden.

3. Tippen Sie auf Speichern, um die Einstellungen fiir den Raum zu Gbernehmen.
Der gednderte Raumname wird im Dialogfenster Rdume-Raumgruppen angezeigt.

RAUME RAUMGRUPPEN
e

ERDGESCHOSS

Raum 1 FB EG
Raum 2 FB EG Renovierung

Raum 3 FB EG

Benutzer zuordnen

1. Tippen Sie im Bereich Rdume auf den Raum. Das Dialogfenster Raumeinstellungen
wird angezeigt.

RAUMEINSTELLUNGEN

J = Raum 2 FB EG Renovierung

L Standard: Raum 2 FB EG
D "'\.!-_:"j_'_' £ =
T Gruppe: ERDGESCHOSS
i i
Klaus Sammet Hans Feldner

Benutzer, die berechtigt sind, diesen Raum zu regeln, werden mit einem roten
Rahmen, Benutzer, die nicht berechtigt sind, diesen Raum zu regeln mit einem grauen
Rahmen angezeigt. Durch Antippen des jeweiligen Benutzers konnen die Rechte fir
den betreffenden Raum vergeben und entzogen werden.

2. Tippen Sie auf den Benutzer.
3. Tippen Sie auf Speichern, um die Einstellungen fir den Raum zu Gbernehmen.

Raumbild @ndern

Zum Andern des Raumbildes tippen Sie auf das Raumbild links oben. Sie kénnen ein Bild
Uber die Kamera des Gerates erstellen oder eines aus der Galerie auswahlen. Alternativ
kénnen Sie auch eines der mitgelieferten Raumbilder auswahlen.
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» Hinweis
Raumbilder kénnen nur von Benutzern mit der Rolle "Verwalter" gedndert werden.

Réaume I6schen

Das Léschen von Raumen ist nur Uber den Einrichtungsassistenten maéglich. Der
Léschvorgang betrifft immer den gewahlten und alle folgenden Raume, die bereits
angelegt wurden.

Sind bereits mehrere Rdume angelegt, besteht keine Mdglichkeit, einen einzelnen Raum
zwischen den angelegten Raumen zu l6schen.
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10.4 Raumgruppe erstellen

Haufig ist es sinnvoll, Raumgruppen zu erstellen. So kénnen Sie komfortabel
Raumgruppen fir Etagen oder andere sinnvolle Gruppierungen zusammenstellen.

Raumgruppe hinzufiigen und bearbeiten

1. Tippen Sie im Bereich Rdume auf das Symbol ===. Ein Menii, das die Raume und
Raumgruppen auflistet, wird angezeigt.

RAUME RAUMGRUPPEN
L/}

ERDGESCHOSS

Raum 1 FB EG
Raum 2 FB EG Renovierung

Raum 3 FB EG

2. Tippen Sie auf den Bereich Raumgruppen. Das Dialogfenster Rdume-Raumgruppen
wird angezeigt.

RAUME RAUMGRUPPEN
L |
<>

ERDGESCHOSS # &

HINZUFUGEN

Im Bereich Raumgruppen kdnnen Sie Raumgruppen bearbeiten (Name andern),
hinzufligen und I6schen.

3. Um eine Raumgruppe zu bearbeiten, tippen Sie auf das Symbol ’
Das Dialogfeld Gruppe bearbeiten wird angezeigt.

GRUPPE BEARBEITEN

ERDGESCHOSS

4. Andern Sie den Namen.
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GRUPPE BEARBEITEN

ERDGESCHOSS Renovierung. |

5. Tippen auf die Schaltflache OK.

6. Um eine Raumgruppe hinzuftgen, tippen Sie im Dialogfenster Rdume-Raumgruppen
auf die Schaltflache Hinzufiigen. Das Dialogfenster Neue Raumgruppe erstellen wird
angezeigt.

NEUE RAUMGRUPPE

ERSTELLEN

7. Geben Sie den Namen ein.

NEUE RAUMGRUPPE
ERSTELLEN
OBERGESCHOSS

8. Tippen Sie auf die Schaltflache OK.
Die Raumgruppe wird erstellt und der Raumgruppenliste hinzugefiigt.

RAUME RAUMGRUPPEN
I

ERDGESCHOSS # &

OBERGESCHOSS # W&

HINZUFUGEN
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9. Um eine Raumgruppe zu léschen, tippen Sie im Dialogfenster Rdume-Raumgruppen
<
auf das Symbol W . Das Dialogfenster Gruppe I6schen wird angezeigt.

GRUPPE LOSCHEN

Sind Sie sicher, dass die Raumgruppe OBERGESCHOSS geléscht
werden soll?

10.Tippen Sie auf die Schaltflache OK.
Die Raumgruppe wird in der Raumgruppenliste geldscht.

11.Um eine Raumgruppe zu verschieben, tippen Sie im Dialogfenster Rdume-

Raumgruppen auf das Symbol === und verschieben die Raumgruppe im angezeigten
Mend.
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10.5 Benutzer verwalten
Im Bereich "Benutzer" kdbnnen Sie neue Benutzer anlegen und bestehende
L Benutzerdaten bearbeiten. Sie kdnnen auRerdem Einladungen zu Smile Connect an
& andere Benutzer versenden.

1. Tippen Sie in der Menlleiste auf das Symbol Benutzer.
Rechts werden alle angelegten Benutzer angezeigt mit Ausnahme des gerade
angemeldeten Benutzers.

= 91%M 11:37

{ Zurick Q

+ i1 aih

Mein Profil Design
I & Fritz Hoffmann Klaus Sammet
Raume Benutzer '
7 i
Hans Feldner Tom Masur
Gerate Aktion
<

Abb. 8: Bereich ,Benutzer”

Im Bereich Benutzer werden alle angelegten Benutzer angezeigt mit Ausnahme des
gerade angemeldeten Benutzers. Sie kdnnen neue Benutzer anlegen und bestehende

Benutzerdaten bearbeiten.
Hier kdnnen Sie aulRerdem Einladungen zu Smile Connect an andere Benutzer
versenden.
Jedem Benutzer wird eine Benutzerrolle zugewiesen, die die Rechte des Benutzers
festlegt. Die folgenden Benutzerrollen sind verflgbar:

*  Verwalter

« Fachmann

* Benutzer
Siehe Kapitel ,Benutzerrollen und Zugriffsrechte® auf Seite 13.
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Neuen Benutzer anlegen

1. Tippen Sie im Bereich Benutzer auf das Symbol *  Das Dialogfenster Benutzer
Anlegen wird angezeigt.

Herr Benutzername
+ Vorname Passwort
Nachname

Benutzer

A

Aktivieren Sie die gewiinschten Rdume, um sie fir diesen Benutzer freizugeben.

ERDGESCHOSS
= 0T Ep
"“Raum 3 FB EG T
Raum 1 FB EG Renovierung Raum 3 FB EG

SPEICHERN

2. Wabhlen Sie die Benutzerrolle flir den neuen Benutzer aus.
3. Geben Sie die personlichen Daten Vorname, Nachname, Benutzername und

Passwort ein.
BENUTZER ANLEGEN
Herr hfleisch
+ O
Hans Honeywel‘
Fleisch

Benutzer

Aktivieren Sie die gewlinschten Raume, um sie fir diesen Benutzer freizugeben.

ERDGESCHOSS

IO 0
el L

M= e

L

L \“\l;.,?; -

| s
~ Raum {FB EG :
Raum 1 FB EG Renovierung Raum 3 FB EG

SPEICHERN
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4. Tippen Sie auf die Raume, die dem Benutzer zugeordnet werden sollen.
5. Tippen Sie auf Speichern.
Benutzer bearbeiten, Benutzer 16schen

1. Tippen Sie im Bereich Benutzer auf den Benutzer, den Sie bearbeiten oder I6schen
mochten. Das Dialogfenster Benutzer Bearbeiten wird angezeigt.

BENUTZER BEARBEITEN

Herr ksammet
E— |

i
Klaus PI}SSWO RT
Sammet BENUTZER
Benutzer .
I |

Aktivieren Sie die gewiinschten Rdume, um sie fiir diesen Benutzer freizugeben.

ERDGESCHOSS
U . =
S S S 2 S £
. in] H :rl_D o N i
Raum 1 FB EG Renovierung Raum 3 FB EG

L]
SPEICHERN

Das Bearbeiten eines Benutzers erfolgt wie das Anlegen eines Benutzers. Es gibt
zwei zusatzliche Schaltflachen: die Schaltflache Passwort zum Andern des
Passwortes und die Schaltflache Benutzer zum Léschen des Benutzers.

2. Flhren Sie die gewiinschten Anderungen durch.
3. Tippen Sie auf Speichern.

» Hinweis

Die Benutzerdaten des jeweils angemeldeten Benutzers mussen im Bereich ,Mein
Profil* gedndert werden.
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Benutzer zu Smile Connect einladen

Mit Smile Connect und der Smile App besteht die Mdglichkeit, von auferhalb des lokalen
Netzwerkes auf lhre Heizungsanlage zuzugreifen und diese zu bedienen.

1. Tippen Sie im Bereich ,Einstellungen / Benutzer* auf das Icon <.
Das Dialogfenster Zu Smile Connect einladen* wird angezeigt.

ZU SMILE CONNECT EINLADEN

Mit Smile Connect kdnnen Sie von liberall auf der Welt Ihre Heizung bedienen. Um einen Benutzer zu lhrer
Heizungsanlage einzuladen, legen Sie diesen zuerst in der App an. Dann den QR-Code direkt vom Display

scannen oder eine Einladungsmail verschicken - fertig!
E-MAIL VERSENDEN

2. Scannen Sie den QR-Code mit einem anderen Bediengerat ab oder tippen Sie auf die
Schaltflache E-Mail versenden.

E-MAIL VERSENDEN
Tragen Sie die E-Mail Adresse des Empfangers ein.

herr.mustermann@epost.de

3. Geben Sie die gewlinschte E-Mail-Adresse ein und tippen Sie auf die Schaltflache
OK.

Der eingeladene Benutzer verknipft die Anlage mit der App, indem er in der E-Mail auf
die Schaltflache Einladung annehmen tippt oder den QR-Code in der E-Mail mit seinem
Bediengerat abscannt.
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» Hinweise

Die App muss auf jedem Endgerat (Smartphone / Tablet) separat aus dem Apple
App-Store oder Google Play Store heruntergeladen werden. Die Einladung
verknlpft die App mit der Anlage.

Die Zugangsdaten fir den Benutzer miissen diesem separat mitgeteilt werden.
Der eingeladene Benutzer muss die App auf seinem Endgerat installiert haben,
um Smile Connect zu nutzen. Er benétigt unabhangig von der Einladung die
Zugangsdaten fir seinen Benutzer-Account. Bitte teilen Sie ihm diese gesondert
mit.
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10.6 Gerite verwalten

Im Bereich "Gerédte" konnen Bediengerate entfernt werden, z.B. wenn ein Bediengerat
verloren wurde.

1. Tippen Sie in der Menlileiste auf das Symbol Geréte.

Rechts werden die Benutzer und die Gerate, mit denen sich die Benutzer an der Smile
Connect angemeldet haben, angezeigt.

{ Zuriick g

Mein Profil Design
Pauls iPhone Jims iPad Jennifers Nexus 7
Raume Benutzer
Kevins Nexus 4
Gerate Aktion

Abb. 9: Bereich "Gerate"

Bediengerat abmelden
1. Tippen Sie auf das Bediengerat, das Sie entfernen wollen.

Das Dialogfenster Bediengerét wird angezeigt. Der Benutzername und die
Bediengeratbezeichnung werden angezeigt.

BEDIENGERAT

Benutzer: Jim Miller

Bediengerat: Jims iPad

Bevor das Bediengerat nach der
Abmeldung wieder benutzt werden

PR ) B L B

BEDIENGERAT ABMELDEN
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2. Tippen Sie auf die Schaltflache Bediengerat abmelden.

Um das Bediengerat erneut nutzen zu kdnnen, ist ein erneutes Anmelden mit
Benutzername und Passwort notwendig.

10.7 Aktionen bearbeiten

-

Im Bereich "Aktionen" werden die Raume den Aktionen zugeordnet.

1. Tippen Sie in der Meniileiste auf das Symbol Aktionen.
Rechts werden die zuordenbaren Aktionen Economy, Urlaub, etc. angezeigt.

< Zuruck 0 4

Mein Profil Design ‘ ’ Y

Economy Urlaub Party
Raume Benutzer ‘ ‘ 4 d)
Duschen Schnell-Aufheizung Standby

Gerate Aktion

Abb. 10: Bereich ,Aktionen”

2. Tippen Sie auf eine Aktion, z.B. Economy.

Das Dialogfenster der entsprechenden Aktion, in diesem Fall Aktion Economy
bearbeiten, wird angezeigt.
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AKTION ECONOMY BEARBEITEN

ERDGESCHOSS
- M ) 1 S
2 im] n |minl=fal i
Raum 1 FB EG Renovierung Raum 3 FB EG

SPEICHERN

3. Tippen Sie auf die Raume, die der jeweiligen Aktion zugeordnet bzw. nicht zugeordnet
werden sollen. Zugeordnete Rdume werden mit einem roten Rahmen, nicht
zugeordnete Rdume mit einem grauen Rahmen markiert.

4. Tippen Sie auf die Schaltflache Speichern.

» Hinweis

Aktiviert ein Benutzer eine Aktion, wird die Aktion nur fir die Raume aktiviert, die
dem Benutzer zugeordnet wurden.

Beispiel:
Die Aktion Schnellaufheizung wurde allen Rdumen zugeordnet.
Dem Benutzer wurden aber nur die Rdume ,Wohnzimmer* und ,Kiiche“

zugeordnet. Aktiviert der Benutzer die Szene ,Schnellaufheizung®, wird die Aktion
auch nur fur die Rdume ,Wohnzimmer* und ,Kiche" aktiviert.
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10.8 Schaltzeiten bearbeiten

Im Bereich "Schaltzeiten" konnen die Schaltzeiten fir die Wohlfihl- und
5 Absenktemperatur fur jeden Raum angelegt und eingestellt werden.

Pro Tag k6nnen maximal drei Schaltzeiten angelegt werden.

Folgende Grundeinstellungen sind voreingestellt:

{ Zuruck

Raume Benutzer

Gerate Aktion
Schaltzeiten Trends

System Gateway

Wohlfiihltemperatur "comfort hi" (Symbol Sonne): 21,0°C
Wohlflihltemperatur "comfort low" (Symbol Sonne): 20,0°C
Absenktemperatur "night" (Symbol Mond): 18,0°C

Heizzeiten: Montag bis Sonntag zwischen 06.00 und 22.00 Uhr

. Tippen Sie in der Meniileiste auf das Symbol Gerate.

Rechts werden die Raume angezeigt, fir die die Schaltzeiten bearbeitet werden
koénnen.

=% 91%M 11:38

ERDGESCHOSS
:ﬁ':,xﬁ_;:lfg?{’.,;f‘ = :ﬁ':F:H_g::'L-g?{’,_;;f‘ :1'1315_5:%;_4’{1:) !
N 5 ~"RaumJ FB EG §
Raum 1 FB EG Renovierung Raum 3 FB EG

Abb. 11: Bereich ,Schaltzeiten”
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Schaltzeiten bearbeiten

1. Tippen Sie im Bereich Schaltzeiten auf den Raum. Das Dialogfenster Schaltzeiten fiir
Raum... wird angezeigt.

SCHALTZEITEN FUR RAUM 1 FB EG

Raum 1 ARCLUChEIrA NS comfortlo 20,0° Night 18,0°

0012 3 456 7 8 91011 1213141516171819 2021 22 230

Mo 111101

@Di v

@M o0

@Do 111110

SPEICHERN

2. Fiihren Sie die Anderungen wie folgt durch:

« Zum Andern einer Schaltzeit tippen Sie auf den Anfang oder das Ende der
Schaltzeit und ziehen mit gedriicktem Finger den Anfang oder das Ende auf die
gewunschte Uhrzeit. Die aktuell gewahlte Uhrzeit wird temporar eingeblendet.

012 3 45 6 7 8 9101112131415 16171819 2 2122230

0012 3 456 7 8 91011 1213141516 1718192 21 22 230

» Zum Verschieben einer Schaltzeit tippen Sie in die Mitte der Schaltzeit und ziehen
die Schaltzeit mit gedriicktem Finger an die gewiinschte Position. Die aktuell
gewahlten Uhrzeiten werden temporar eingeblendet.
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0123 45 6 7 8 91010 121314151617 1819 2 21 22230

®Mo 1 11 0800 2400

012 3 45 6 7 8 910112131415 1718 19 20 21 22 23 0

@ Mo 111

« Zum Einflugen einer Schaltzeit tippen Sie in einen freien Bereich der Zeitskala des
gewilinschten Tages und ziehen mit gedriicktem Finger eine neue Schaltzeit auf.

01 2 3 456 7 8 9101 1213141516171819 2 21 22230

@ Mo

@ Di

012 3 45 6 7 8 9101 12131415 1718 19 20 21 22 23 0

« Zum Lo6schen einer Schaltzeit ziehen Sie die Enden der Schaltzeit zusammen.

® Mo

3. Tippen Sie auf Speichern, um die Einstellungen fiir den Raum zu iibernehmen.

Zwischen Comfort Hi und Comfort Lo umschalten

Sie kénnen eine Schaltzeit durch einfaches Tippen von der Wohlflihitemperatur Comfort
Hi auf Comfort Lo stellen und umgekehrt.

1. Tippen Sie ca. 2-3 Sekunden auf die Schaltzeit. Die Schaltzeit wechselt von Comfort
Hi (rot) auf Comfort Lo (griin) und umgekehrt.
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Raum 3 ARCELu{ad AN comfortlo 20,0° Night 18,0°

012 3 456 78 91011 1213141516171819 2021 2 230

@ Mo 1 1 1 1

@Di 111

0123 456 7 8 91011 12131415161718 192 21 22230

Schaltzeiten kopieren

Schaltzeiten kdnnen raumweise und tageweise kopiert werden. D.h. Sie kbnnen alle
Schaltzeiten eines Raumes auf einen oder mehrere andere Rdume kopieren und/oder
Sie konnen alle Schaltpunkte eines bestimmten Tages auf einen oder mehrere Tage
kopieren.

1. Tippen Sie im Bereich Schaltzeiten auf einen Raum. Das Dialogfenster Schaltzeiten
flir Raum... wird angezeigt.

» Tippen Sie auf das Symbol *~~ vor dem Raumnamen, wenn Sie die Schaltzeiten
des gewahlten Raumes auf andere Raume Ubertragen wollen.

‘ raum 1

Es erscheint das Dialogfenster Schaltzeiten kopieren.
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SCHALTZEITEN KOPIEREN

ERDGESCHOSS
0 (0]
¥ - QE"*;' 2 - QL‘]**,,,_ =
‘ b T
Raum 1 FB EG Raum 3 FB EG

KOPIEREN

2. Tippen Sie auf die Rdume, auf die Sie die Schaltzeiten kopieren méchten.
3. Tippen Sie auf die Schaltflache Kopieren.

4. Tippen Sie auf das Symbol ¥ vor dem Tag, wenn Sie die Schaltzeiten des gewahlten
Tages auf andere Tage Ubertragen wollen.

Es erscheint das Dialogfenster Auf Tag.

MOIIIIII!

AUF TAG

Dienstag
Mittwoch
Donnerstag
Freitag

Samstag

0 B A O A O A

Sonntag

KOPIEREN

5. Tippen Sie auf die Kontrolkastchen der Zieltage, auf die Sie die Schaltzeiten des
gewahlten Tages kopieren mochten.
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AUF TAG

] Dienstag
L] Mittwoch
] Donnerstag
] Freitag
4 Samstag
4 Sonntag

6. Tippen Sie auf die Schaltflache Kopieren.
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10.9 Trends anschauen

Der Bereich Trends stellt den zeitlichen Verlauf der gewiinschten und der aktuellen
/,/ Temperatur der ausgewahlten Rdume dar.
v

1. Tippen Sie in der Menlleiste auf das Symbol Trends.

Rechts werden in Abhangigkeit der Anlagenkonfiguration die Trendkurven fir Raume,
Warmwasserbereitung und Energieerzeuger angezeigt.

= 91%M 11:39

< zurick £

Raume Benutzer
30°C
o
25°C in
e
20°C
.. . 15°C
Gerate Aktion
10°C
5°C
y 0°C
M Sa. 6:00 Sa. 10:00 Sa. 14:00
I Bar H Biro Hobby
Schaltzeiten Trends
Gewiinschte Temperatur *®®ssssssssnnns
Aktuelle Temperatur
System Gateway

Abb. 12: Bereich , Trends”

1. Tippen Sie auf das Symbol Trends im Menl Einstellungen.
2. Wahlen Sie die Raume aus, fiir die Trends angezeigt werden sollen.
3. Tippen Sie auf Speichern, um die Trenddaten zu speichern.

» Hinweis

Es kdnnen maximal finf Rdume zur gleichzeitigen Anzeige ausgewahlt werden,
um die Darstellung nicht zu unibersichtlich werden zu lassen.

10.10 System

Der Bereich System ist nur fur den Fachmann zuganglich. Bitte beachten Sie hierzu die
entsprechenden Kapitel in der Installationsanleitung MU1H-0595GE51.
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